Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

Vvia die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

JAKRIRA

Ihr Auftrag vom

40704461

—Darker| i

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Prédifa Technology Division

Arnold--Jager-StraBe 1

D-74321 Bietigheim-Bissingen

Telefon +49 (0) 7142 351-0

Telefax +49 (0) 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
0lant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA}
Ttaly

40704461

[L(826

Konformitétserkldrung nach EN 10204 :2004 2,1 (Werksbescheinigung) und EN
ISOAEC17050~1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.
Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of
compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010
Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the hilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift gliltig.
This document has been created electronically and s valid without signature

Ihre Auftrags-Nr.

Your purchase ord. dated Yolrr purchase order No, Lieferschein / De[ivery Note

09.05.19 5500039193 #1011 07/08/ Ueferscheln Nr. / Packing Stip No. Selte/page
41703676 1 von/of 4

Verkduler

Salesman

Silke Unterberg 07142/351-458

Ustarbii ] . . Auftr,-Nr, / Qrder No, Kd,~Nr./Cust.-Na. Datum/Date

Delvery condiien ~~ FeA — Bietigh./Pleid./Osterode 41224540 §3 | 40600101 14.08.19

SCHWEITZER GMBH

Bltta bel Rickiragen unbadingt angeten/ Please state In all correspondence

Pos. Bestell-Nr. / Bezelchnung / Abmessung
item Order Code / Description / Size

4 Y4M261Z5408
233,3 x 261,8 x 10,5
Preference EUALL: N
Serial-/Lot-Numbers:
56506390 576772 0819
56506391 576772 (819
56506394 576772 0819
56507020 576772 0819
56507021 576772 0819
56507022 576772 0819
56507024 576772 0819

Preference EUKR:

Qty per SN#/Bat
720
480
480
480
260
720
480

Parkor Hannlfin Monufocturing Germany GmbH & Co. KG

Engineered Materfals Group Europe
Pradifa Technology Divislon

Sitz; Binfalekt
Amoid—Jagar—Strage 1 Stuitenatr, 55 Amtegericht: Blololeld, HRA 15683
DP-74321 Bigtigheim-~Bissingen D-74385 Flaidelshelm
Telafon 449 7142 351~0 Talofon +49 7144 206-0 USt-ld.Nr.: DE 277325745
Telefax +49 7442 351-293 Tolotax +49 7144 2083856 Stever-Nr.: 345/5747/2103

Tarifcode/ Ursprungsland’ Kunden—Artikel-Nr, Bestall/Restmenge Liefermenge ME
Tariff Code/ Country of Orgin/ Customer Past No. Order-/Arcear Qty, Quantity shipped Unit
40169991 (CZ 4320 4320 EA
2517053400
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Parker Hannlfin Manufacéurinu

Gormany GembH & Co, K

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: &&=3.2:0
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:
Quantita i‘mhalﬁ:/ig
Conformita afle schede d‘imbgo: Ij

Pors8nlich hattonda Gesellschafterin:
Parker Hannifin GmbH

Slez: Blalofald
Amtsgericht: Blelefald, HAB 35429

Gosch3ftetlhrung:
Dr,~Ing. Hans-JOrgen Haas, Koos Voraart

Aufalchtsratsvorsitzender: Dr.-Ing. Gord Schetfel
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40704461
Magna PT S.p.A.
Olant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Ttaly

Pradifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Pradifa Technology Division

Arnold-Jéger-StraBe 1

D-74321 Bietigheim-Bissingen

Telefon +49 {(0) 7142 3510

Telefax +49 (0) 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
0Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Ttaly

40704461

EEREARIR

Konformitétserkltirung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISONEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity ace. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISOAEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist chne Unterschrift giiltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

fhr Autts =Nr, . - i

Your plrehase ord. dated o P oo Mo, Lieferschein / Delivery Note

09.05,19 5500039193 #101 07/08/ Lieferscheln Nr. / Packing Slip No, Seltelpage
41703676 2 von/of 4

Verkduter

Salesman

Silke Unterberg 07142/351-458

- ) ) } Aurdtr.~Nr, { Order No, Kd.~Nr./Cust.-No. Datum/Data

Delverycondion ~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode 41224540 3 | 40600101 14.08.19

SCHWEITZER GMBH

Bitte bel Riickiragen unbedingt angeben/ Please state In all correspondence

Pos, Bestell-Nr. f Bezalchrung / Abmessung Tarifcode/ Ursprungsland/ Kunden-Artikel-Nr. Bestell-/Restmenge Llefarmenge ME
ltem Order Code / Description / Size Tarift Code/ Country of Origin/ Customer Part No. Ordar-fArrear Qiy. Quantity shipped Unit
| Consignment . . . . 41703676 |
| Gross Weight (KGM) . 1.530,000 |
| Net Weight (KGM) . 1.440,000 |
| Nbr of Packages . . 8 |
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s i +
| 144 TBA-520887 |
| 40 x 60 x 21l cm |
| 183 TBA-520921 |
| 60 x 80 x 100 cm |
———= == —— +
| Pick-Lists . . . . . . . . 41703676 |
e e e e 3 i +
Parkor Honnllin Manuiecturing Germany GmbH & Co, KG Parker Hanalfin Manufacturing PorsBnlich haftando Gesellschafterin:
Englnoored Materlnls Group Europo Gormany GmbH & Co, KG Parkar Hannlfin GmbH
Frata T Iog Bkt Sitz: Bielefefd Sltz; Blelafeld
Amoki-Jager-Sraba 1 Stulianstr, 55 Amfngurlnht: Blolofeld, HRA 15699 Amisgoricht: Bislafeld, HRB 35483
D-74321 Bletigheim-Bissingen ~ D-74385 Ploidalshalm
Talulon +49 7142 351-0 Talofon +49 7144 205-0 USt-Id.Nr.: DE 277325745 GeschiftsiThrung:
Talofax +49 7142 351-293 Telafax +49 7144 206-3856 Stauer-Nr.: 349/5747/2105 Dr~Ing. Hans-ICrgen Haas, Kees Veraart

Alfsichtsratsvorsitzender: Or~Ing. Gard ScheHet
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40704461
Magna PT S.p.A.
Clant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

Pradifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Prédifa Technology Division

Arnold-Jéger-Stralie 1

D-74321 Bietigheim—Bissingen

Telefon +49 (0) 7142 351-0

Telefax +49 (0) 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Ttaly

40704461

NERIEARTRE

Konformitatserkldrung nach EN 10204 :2004 2,1 (Werkshescheinigung) und EN
ISOAEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass dle mit diesem Lieferschein ausgelieferien Erzeugnisse den
Vereinbarungen bel der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certiflcate of

compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und Ist ohne Unterschrift gdltig.
This document has been created electronically and s valid without signature

Ihr Auf hi i ~Nr. . = .
chur erra ;ggord. dated l(éﬁ%juﬁg%sse crder Mo, Lieferschein / Dellve]’y Note
09.05.19 5500039193 #101 07/08/ Lieferscheln Nr, / Packing Slip No. Seite/page
41703676 3 von/of 4
Verkdufer
Salesman
Silke Unterberg 07142/351-458
] ) . Auftr.~Nr. { Order No. Kd.—Nr/Cust.-No, Datum/Date
Beferbodinguny FCA - Bietigh./Pleid./Osterode 41224540 s3 | 40600101 14.08.19

Delivery condition

SCHWEITZER GMBH

Blite bel Rilckfragen unbedingt angeben/ Please state in all correspondence

Paos, Bestell-Nr. / Bezeichnung / Abmessung
Item Order Coda / Description/ Size

Tarllcode/ Ursprungsland/ Kunden—Artikel-Nr. Bestell-/Resimenge Liefermengs ME
Tariff Code/ Gountry of Origin/ Custamer Part No. Order-/Arear Qly. Quantity shipped Unit

Suppliers declaration for products having preferential

origin status
DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this
document and marked "Preference EUALL: ¥Y" or "Preference
EUKR: Y" originate in EEC/EU and satisfy the rules of origin

governing preferential trade with:

Zone EUALL: Egypt (EG), Albania {AL), Algeria (DZ),

Andean Community (EC,CO,PE}, Bosnia and Herzegovina (BA),
CARIFORUM-States, Ceuta and Melilla (XC,XL), Chile (CL),
ESA-States, Faroe Islands (FO), Georgia {(GE), Iceland (IS),
Israel (IL), Jordan (JO)}, Canada (CAa), Kosovo {(XK),

Lebanon (LB), Liechtenstein (LI},

Morocco (MA),

Macedonia (MK}, Mexico (MX)}, Montenegro (ME), Norway (NO),

SADC -~ States, Switzerland (CH),
Singapore* (SG), Tunisia (TN),

Parker Honnitin Manufacturlng Gormany GmbH & Co. KG Porker Hannliin Manuniz:éuﬂng

Serbia (X8),

Anlich b Herkntarl
In:

Engincered Moterials Group Europa Germeny GmbR & Co. Parkar Hannlfin GmbH
Pradiia Technology Division
Sitz; Blolofeld Sitz: Blolafeld
Amold=Jagar=-Straie 1 Sthudenstr, 55 Amtagoricht: Blelefeld, HRA 16699 Amtagericht: Blelefeld, HRB 35489
D-74321 Biatigheim-Rissingon D-74385 Plaigalcholm
Talofon +43 7142 351-0 Tolafon 449 744 208-0 USt=1d.Nr.: DE 277326748 Geschiftafihrung:
Telefax +43 7142 351-293 Tolafax +49 7144 2063858 Stouor=Nr.: 3457472105 Dr.~Ing. Hans-JArgen Haag, Keos Veraart

Aulslchtsratsvoreltzender: Dr,~Ing. Gerd Scholfel
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40704461
Magna PT S.p.A.
Olant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Ttaly

Pradifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co, KG
Prédifa Technology Division

Amocld-Jager-StraBe 1

D~-74321 Bietigheim-Bissingen

Telefon +49 gO) 7142 351-0

Telefax +49 (0) 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

. Via die Ciclamini 4
70026 Modugnc (BA)
Italy

40704461

AT

Konformitétserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 {Werksbeschelnigung) und EN
ISO/IEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Verelnbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISOAEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the dellvered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift giiltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

lhr Auft Ihre At ~Nr. . . .

Your purchase ord, dated Your pirchase order No. Lieferschein / Delivery Note

09,05.19 5500039193 #101 07/08/ Lleferscheln Nr. / Paciing Slip No. Selte/page
41703678 4 von/of 4

Verkfiufer

Salesman

Silke Unterberg 07142/351-458

ictortad ; Auftr=Nr. / Order No. Kd.-NrJCust.—No. Datum/Date

Delvery congiten ~~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode 41224540 s3 | 40600101 14.08.19

SCHWEITZER GMBH

Bitte bel Rilckfragen unbedingt angeben/ Please state [n all corresponttence

Pos

tiem

Bestell-Nr, / Bezelchnung / Abmessung
Crder Code / Description / Size

Republic of Moldova {(MD), Ukraine

Palestinian Territory (West Bank and Gaza Strip)

ME

Uefermenge
Lnit

Tarifcodes Ursprungsland/ Kunden—~Astikel=Nr,
Quantity shippac

Tanitf Code/ Country of Origin/ Customer Part No.
(UA)}, Vietnam* (VN),
{3},

Bestell-/Restmenge
Order-fAmear Qty.

West—Pacific-States (WPS), Central America (CAM)

Zone EUKR: Republic of Korea (KR}
* at entry into force

I declare that: No cumulation applied.
I undertake to make available to the customs authorities
any further supporting documents they require.

Bielefeld
15.08.201%

i,A. A.Eibert
Team Leader Customs and Trade Compliance

This declaration was created automatically.
It is therefore not signed in handwriting and is wvalid

as declaration of commitment.

Bitte beachten Sie, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den verléingerten Eigentumsvorbehalt zusichern! )
Please take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation of title until the full payment of the item!

Parker Hannifin ManuruclurlnEg Germany GmbH & Co. KG
uropa

Parker Hannifln Manufacturing

Pers8ntich haftenda Gescllschaftering

Englnoored Materials Graup Germany GmbH & Co., KG Parkor Hannifin GmbH
Pradifa Technology Divislon
Sitz; Biefofakd Sikz: Biolofeld
Amoid—Jager-Strago Stulfonstr, 55 Amtagericht: Blolefekd, HRA, 15699 Amtggericht: Blelefold, HAB 35459
D-74321 Bietigholm-Blssingen D-74385 Plalde!sholm
Tolofon 449 7142 351-0 Tolafen +49 7144 206-0 USt-1d.Nr.; DE 277325745 Geschiftsilheung:
Tolpfax +43 7142 351-253 Talafax +49 7144 206-3856 Steuer-Nr.: 349/5747/2105 Dr.=Ing. Hans-Jargen Haas, Kees Veraart

Autslchtsratavorsitzender: Dr,-Ing, Gerd Schotiel



Seit tber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-008039 vom 27.08.2019

(T

Ludwigsburg, 27.08.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expedileur

Parker Hannifin Manufactoring
Germany GmbH & Co, KG
Arnold Jiger Str. 1

74321 Bietigheim-Bissingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlediegt lrotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen das
Ubereinkammens Gber den Befarderungsvertrag

CMR

Ca transport est soumis, nonobstant toute
clause conlraire, & Ja Convention refatlve au
contrat de transport Intemational des

Im Intem. Strafenghterverkehr (CMR), marchandises par route (MR).

2 El;!p!anger I Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINY, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifithrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte ben.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a [ivraison de la marchandise

7 Nachfalgender Fracht{dhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.Nr.:

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  |tallen Zait / Temps
Datum/Dale 30,08.2019
4 Ortund Tag der Ubernahme/ Liau et date de la prise en charge da la marchandise
Ortf Lieu Bietigheim-Bissingen
Land/Pays Deutschland Zeit { Tomps

Dawm/Date 27.08.2019

5 Belgefigle Dokuments { Documenls annexes

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtidhrer /
Réserves el obsarvations des transporiours

9 Pos 10 ZeicheryNr,

Marques et numéros Nombre des colls

11 Anzehl der LM 12 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mods demballage

Nature de la marchandise Polds, kg

14 Gewicht, kg 15 Umfang

20 Parker Hannifin Manufactoring
D-74321 Bietigheim-Bissingen

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

-73’&%6

AGO 7013

1 41707128 34 cCoLLI Getriebetelle 2.890
LiF 0616
S 3400 COLU 2,890,00
16 Anwaisungen des Absendars 17 Angaban zur Emmitifung der Tarifkilometer mit Grenzbaergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
= T Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
198, Amllichs Kennzelchen Nutastint | yollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhangr {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenziibergang 27 Gut 18-008
Récaplion

Unterschyift und Stempe! des Absanders
Slgnature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempeal des Frachtfihrers
Slanature et timbre du transporteur

K{:DUGI}
Unterschrift dnelS m el dag Em fangers
ignat ra of g doistl bleng va dl

en’r:\Qa su {‘guahta e quanuw-

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem, Spadition KG GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMI‘ﬁEﬁZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-Jogistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFE04



